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fondu pro pfizpusobeni se globalizaci na pomoc propusténym pracovnikim
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- prijeti postoje Rady v prvnim &teni a oduvodnéni Rady
- vysledek pisemného postupu zahajeného na zakladé dokumentu

CM 2687/21

Delegacim se sdé€luje, Ze pisemny postup zahdjeny na zékladé¢ dokumentu CM 2687/21 ze dne

14. dubna 2021 byl ukoncen dne 19. dubna 2021 a Ze vSechny delegace s vyjimkou Bulharska,

Madarska a Svédska, které hlasovaly proti, hlasovaly pro pfijeti postoje Rady v prvnim &teni

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o Evropském fondu pro piizptisobeni se

globalizaci na pomoc propusténym pracovnikiim (EFG) a o zruseni nafizeni (EU) ¢. 1309/2013

ve znéni uvedeném v dokumentu 5532/21 a pro pfijeti odlivodnéni Rady uvedeného

v ADD 1 REV 1 k danému dokumentu.
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Bylo dosazeno pozadované kvalifikované vétSiny. VySe uvedeny postoj Rady v prvnim c¢teni

a souvisejici odiivodnéni Rady jsou tudiz ptijaty.

Prohléseni Bulharska, Mad’arska, Polska a Evropské komise jsou uvedena v ptiloze k tomuto CM

dokumentu.

Vyse uvedena prohlaseni budou zatazena do souhrnného prehledu akth piijatych pisemnym
postupem jako prohlaseni do zapisu z jednani Rady v souladu s ¢l. 12 odst. 1 tietim pododstavcem

jednaciho fadu Rady.
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PRILOHA

Prohlaseni Bulharska

Bulharské republika podporuje pokracovani ¢innosti Evropského fondu pro pfizpiisobeni se
globalizaci coby flexibilniho nastroje zaméfeného do budoucna, ktery poskytuje pomoc
propusténym pracovnikiim. Z tohoto diivodu Bulharsko podpofilo obecny pfistup k této otdzce

a v zajmu dokonceni jednéani zaujalo konstruktivni pfistup.

Je vSak tfeba uvést, ze v roce 2018 pfijal bulharsky ustavni soud rozhodnuti, v némz se uvadi, ze
Umluva Rady Evropy o prevenci a potirani nasili viici Zendm a domaciho nasili (Istanbulska
umluva) prosazuje pravni koncepty spojené s pojmem genderu, které jsou neslucitelné s hlavnimi

zasadami bulharské tstavy.

S ohledem na vyse uvedené rozhodnuti ustavniho soudu Bulharska republika prohlasuje, ze nemtize
akceptovat koncept genderu, ani genderovy p¥istup Umluvy Rady Evropy nebo jakéhokoli jiného
dokumentu, jenZ usiluje o rozliSeni pojmi ,,pohlavi® coby biologické kategorie (Zeny a muzi)

a ,,genderu* jako spolecensky konstruovan¢ kategorie.

Zem¢ tudiz nemtize podpofit natizeni Evropského parlamentu a Rady o Evropském fondu pro

prizptisobeni se globalizaci, jenz pojem genderova identita zahrnuje.

Bulharské republika rovnéZ chape podavani zprav o spole¢nych ukazatelich uvedenych v piiloze 11
nafizeni o Evropském fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci s vyuzivanim kategorie ,,nebinarni
osoba“ jako nepovinné. Bulharska republika nezamysli shromazdovat ptislusné idaje a podavat

o nich zpravy, nebot’ tato kategorie v bulharskych vnitrostatnich pravnich ptfedpisech neexistuje.
Podle svého vnitrostatniho legislativniho rdmce bude Bulharska republika shromazd’ovat udaje

roztiidéné podle pohlavi (muZz a Zena).

Postoj Bulharské republiky ve vztahu k tomuto nafizeni vSak nijak neoslabuje nasi podporu, pokud

jde o podstatu a cile fondu.
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Prohlaseni Mad’arska

Rovnost Zen a muzi je zakotvena ve Smlouvach Evropské unie jako jedno ze zakladnich prav.
Mad’arsko zajiSt'uje rovnost zen a muzii v ramci svého vnitrostatniho pravniho systému v souladu
s mezinarodné zavaznymi néstroji v oblasti lidskych prav a v ramci zékladnich hodnot a zasad
Evropské unie. Z téchto divodit bude Mad’arsko v ramci nafizeni ve spojenich obsahujicich vyraz
»gender vykladat tento pojem (nebo pojmy v obdobném kontextu) jako odkaz na rovnost zen

a muzu, v souladu s ¢lankem 8 SFEU. Mad’arsko je dale pfesvédceno, ze pokud jde o spole¢né
ukazatele vystupi a vysledkt, neni tento legislativni dokument vhodnym mistem pro definovani
obsahu pojmu ,,gender*. Mad’arsko se proto domniva, ze poznamka pod ¢arou 34 v priloze Il by se
m¢la vztahovat a méla by odkazovat na pojem ,,gender* a na celou zdvorku, ne pouze na jednu

z uvedenych podkategorii. S ohledem na skutecnost, ze urceni obsahu pojmu ,,gender spada do
vyluéné pravomoci ¢lenskych stati, je tieba chapat poznamku pod ¢arou 34 navrhu jako odkazujici

na pojem ,,gender*, nikoli na pojem ,,nebinarni osoba“.

Prohlaseni Polska

Rovnost Zen a muzl je zakotvena ve Smlouvach Evropské unie jako jedno ze zékladnich prav.
Polsko zajist'uje rovnost Zen a muzi v rdmci polského vnitrostatniho pravniho systému v souladu
s mezindrodnimi smlouvami v oblasti lidskych prav a v ramci zdkladnich hodnot a zdsad Evropské
unie. Z téchto divodi bude Polsko ve vyjadienich obsahujicich vyraz ,,gender vykladat tento

pojem v souladu s ¢lankem 8 SFEU jako rovnost zen a muzi.

CM 2756/21 4
CS



Prohlaseni Komise

Body 30 az 33 interinstituciondlni dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi

o rozpoc¢tové kazni, spolupraci v rozpoctovych zalezitostech a fddném financnim fizeni, jakoz

1 0 novych vlastnich zdrojich, véetné planu zavadéni novych vlastnich zdrojt, vyzaduji, aby Komise
zptistupnila integrované a interoperabilni informace a monitorovaci systém, véetné jednotného
nastroje pro vytézovani dat a hodnoceni rizik, za ucelem vyhodnocovani a analyzy pozadovanych
udajii pro ucely obecného uziti ¢lenskymi staty. Krome toho se vSechny tfi organy dohodly na
loajalni spolupréci v pribehu legislativniho postupu souvisejiciho s ptislusnymi zékladnimi
pravnimi akty za ucelem zajisténi opatieni navazujicich na zavéry Evropské rady z ervence 2020,

pokud jde o tento prvek.

Komise se domniva, Ze dohoda dosazena spolunormotviirci podle ¢l. 23 odst. 1a o povinném
pouzivani jednotného nastroje pro vytézovani dat a o shromazd’ovani a analyze udajii o skute¢nych
vlastnicich pfijemct finan¢nich prostiedkl nestaci k posileni ochrany rozpoctu Unie a evropského
nastroje na podporu oziveni proti podvodim a nesrovnalostem a k zajiSténi u€innych kontrol stiet
zajmu, nesrovnalosti, otdzek dvojiho financovani a zneuzivani finan¢nich prostredku k trestné
¢innosti. Pfistup, na némz se shodli spolunormotviirci v natizeni o Evropském fondu pro
ptizplisobeni se globalizaci na pomoc propusténym pracovnikiim, proto nalezité neodrdzi zamér

a ducha interinstitucionalni dohody.
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